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Investigacion. Tres afios de trabajo han terminado con la defensa de la tesis «Trayectorias de aprendizaje pragmatico y
transferencia en un contexto de aula multilingtie: un estudio de marcadores pragmaticoss. En ella, Sofia Martin —licenciada en
Filologia Inglesa— expone la evolucion de 313 estudiantes en el aprendizaje de varias lenguas.

Conectores multilingiies

» La tesis de Sofia Martin demuestra que las expresiones en un idioma se pueden transferir a otro y favorecer el aprendizaje de otra lengua
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M El aprendizaje de varias
lenguas a la vez resulta bene-
ficioso para todas ellas, ya que
los conocimientos de cada
una se interrelacionan entre
si. Esa es la conclusién de la
tesis defendida porla investi-
gadora Soffa Martin Laguna,
delgrupo de Lingiistica Apli-
cadaenlaEnsenanzade Len-
gua Inglesa (Laela) de la Uni-
versitat Jaume I (UJI), y que
analiza la evolucién del
aprendizaje del castellano, el
valencianoy el inglés alo lar-
go de un curso escolar.

Trescientos trece estudian-
tes de diez centros de la pro-
vincia han ido realizando va-
rias tareas encomendadas
por la investigadora que han
demostrado que conocer
ciertos conectores en unidio-
ma, facilita el estudio de otra
lengua. Es lo que en la inves-
tigacién de Martin se deno-
minan los marcadores prag-
méticos (conectores)y que no
son mads que expresiones que,
a tenor de la tesis, favorecen
el aprendizaje. Expresiones
como «sin embargo», «<enton-
ces», «ademds», «yo opino
quey, «prefiero que», etc. son
las que ayudan a interiorizar
un idioma nuevo. «Este tipo
de estructuras lingiiisticas
que podemos usar en caste-
1lano las podemos transferir
al valenciano y al inglés», ex-
plica la investigadora.

Entre las tareas que tuvie-
ron que realizar los estudian-
tes destacan las 2.817 redac-
ciones realizadas en tres mo-
mentos a lo largo del curso y
en las tres lenguas que se es-
tudian en la Comunitat Va-
lenciana: 939 redacciones en
inglés, 939 en castellanoy 939
en valenciano. El analisis de
estos textos evidencio la tra-
yectoria del aprendizaje de
los tres idiomas que, al inicio
de curso apenas tenfan inte-
rrelacién pero que al finallle-
gan a tener puntos de unién.

Protagonista
Soffa Martin gand el
premio final de carrera

«Conforme
avanza el curso
se observa como
las lenguas se rela-
cionan entre si y que
los conectores que, por
ejemplo, se utilizan en inglés
ayuda a su uso en valenciano
y castellano, es decir, existe
una competencia comunica-
tivacomtn atodoslosidio-
mas», argumenta Martin.
Ademds, los resultados se
contrastaron con datos cua-
litativos obtenidos de entre-
vistas con los profesores,
diarios guiados de los estu-
diantes y notas de campo.

La tesis diferencia entre
entre conectores textuales e
interpersonales. Los textuales
son aquellos que guian al es-
critor en el texto (sin em-
bargo, entonces) ylos inter-
personales aquellos que im-
plican al lector en el texto
(yo opino, yo prefiero). Esta
distincién es importante ya
que la evolucién en el
aprendizaje, segtn la tesis
de Martin, es diferente. En el
caso de los conectores tex-

autondmico, nacional
yeldelaJjaumel.

tuales se ob-
servaunatra-
yectoria posi-
tiva y mds regu-
lar. Por el contrario,
en los conectores inter-
personales la evolucion tiene
mas fluctuaciones. A este res-
pecto, Martin apunta que los
profesores deberi-
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La tesis

P> La tesis «Trayectorias de
aprendizaje pragmético y
transferencia en un contexto de
aula multilingtie: un estudio de
marcadores pragmaticos» ha
estado dirigida por la catedratica
de Filologia Inglesa Eva Alcon.

an incidir mas en los marca-
dores pragmaticos interper-
sonales para trabajarlos mas.
Por dltimo, cabe senalar que
esta tesis también ha servido
para evidenciar la influencia
de factores externos al mun-
do educativo en la evolucién
del aprendizaje. «Los proble-
mas personales y el
apoyo de los profeso-
res influyen en que
un alumno aprenda
mas 0 menos», ase-
gura Martin.

Mas datos
Soffa Martin Lagu-
na tiene 27 anos, es
de Castelld y es li-
cenciada en Filolo-
giaInglesa. Obtuvo
el premio autonémicoy
nacional final de carrera por
su excelencia académica,
mencién de la que también
fue merecedoraenlaJaumel.
Tras acabar sus estudios rea-
liz6 los masteres de Ensenan-
za Secundaria y Ensenanza y
Adquisicién de la Lengua In-
glesa en Contextos Multilin-

giies (Melacom). Ello, unidoa
su labor en el grupo de Lin-
giiistica Aplicada en la Ense-
nanzade LenguaInglesadela
UJIpropicid suapuesta porla
tesis «Trayectorias de apren-
dizaje pragmadtico y transfe-
rencia en un contexto de aula
multilingiie: un estudio de
marcadores pragmaticos», di-
rigida porla catedratica de Fi-
lologia Inglesa Eva Alcén.

Sobre esta tematica hay va-
rios estudios pero Martin
aporta importantes noveda-
des como el andlisis de un
contextoreal (alumnosy pro-
fesores no seleccionados pre-
viamente), laintroduccién de
los marcadores pragmaticos,
el andlisis de la evolucion del
aprendizaje y no solamente
de un punto en el tiempo y el
analisis de estudiantes de se-
cundaria.

Ahora, Soffa Martin sigue
profundizado en su estudio y
en septiembre seguira su in-
vestigacion en la Carnegie
Mellon University de Pihs-
burgh (Estados Unidos) con
una beca de tres meses.




